Navod k instalaci

USCHOVEJTE TYTO POKYNY - Tato priruc¢ka obsahuje dlleZité pokyny pro zarizeni systému rychlého odpojeni ZJBENY,
které je nutné dodrzovat béhem instalace a udrzby zarizeni systému rychlého odpojeni BFS-11, BFS-12, BFS-ESW11,
BFS-ESW21, BFS-ESW11-K a BFS-ESW21-K.

PROHLASENI O VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI

Z4dna ¢&st této publikace nesmi byt uchovavana, reprodukovana ani kopirovana bez predchoziho pisemného souhlasu
spolec¢nosti ZJBENY. Materidl uvedeny v tomto dokumentu je povazovan za presny a spolehlivy, spole¢nost ZJBENY
vSak nenese odpovédnost za jeho pouziti. Spolec¢nost ZJBENY si vyhrazuje pravo kdykoli zménit uvedené informace bez
predchoziho upozornéni. Vsechny produkty a nazvy spolec¢nosti uvedené v této prirucce jsou ochranné znadmky nebo
registrované ochranné znamky jejich prislusnych vlastnikd. Informace uvedené v tomto dokumentu se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni z ddivodu vylepseni.

FCC

Toto zafizeni bylo testovano a ovéreno jako vyhovujici limitim FCC CFR47 ¢ast 15.107 Trida B - vedené emise a FCC
CFR47 ¢ast 15.109 Trida B - vyzarované emise, s cilem poskytnout primérenou ochranu proti Skodlivému ruseni v
nelicencovanych prostorach. Toto zarizeni generuje a mlze vyzarovat radiové frekvence, a pokud neni nainstalovano v
souladu s pokyny, mize zpUsobit ruseni radiové komunikace; pokud k takovému ruseni dojde, zvazte premisténi
vyrobku za Ucelem zvétsSeni vzdalenosti mezi zafizenimi.

Zmeény, které nebyly schvaleny prislusnym certifikacnim orgdnem, mohou zrusit opravnéni uzivatele provozovat toto
zarizeni.
BEZPECNOSTNI SYMBOLY

E’ Varovani - Nedodrzeni informaci ozna¢enych timto symbolem muize vést k nebezpecnym situacim, které

mohou zpUlsobit smrt nebo vazné zranéni.

E Upozornéni - Nedodrzeni informaci oznacenych timto symbolem mdze vést k nebezpeénym situacim, které
mohou zpUsobit mensi nebo lehkd zranéni a/nebo zna¢né skody na majetku.

E‘ Informace - Oznacuje dilezité informace tykajici se bezpecénosti.

E| Pozndmka - Oznacuje dopliujici informace.

BEZPECNOSTNIi POKYNY
* BFS je elektricky vyrobek a mél by jej instalovat pouze primérené kvalifikovany pracovnik, v souladu s mistnimi
predpisy, jako je BS7671 (UK) a ANSI/NFPA70 (USA).
* Pri Upravé existujici instalace odpojte stfida¢ od FV pole vypnutim DC odpojovace nebo vypnéte stfidac a AC
vypinac.
 Vstupni a vystupni konektory FV panelu nejsou environmentdlné utésnény, dokud nejsou spojeny. Odpojené
konektory by mély byt zasunuty do vhodného protikusu nebo pouzity s vhodnymi vodotésnymi krytkami.

 Vstupni a vystupni DC konektory BFS nejsou environmentalné utésnény, dokud nejsou spojeny. Odpojené
konektory by mély byt zasunuty do vhodného protikusu nebo pouzity s vhodnymi vodotésnymi krytkami.

* BFS je vybaveno konektory Multi Contact MC4 (KBT4/KST4) a za Ucelem zachovani schvaleni UL pro tyto konektory
by mély byt spojovany pouze se svym odpovidajicim protikusem. FV konektory by se nemély pripojovat ani
odpojovat pod zatézi.

* Nespravné zapojeni BFS m@ze zpQsobit poruchu.

UPOZORNENI
e Instalace BFS bez zajisténi kompatibility konektord modulu/stfidace s konektory BFS mUze byt nebezpecnd a
zpUsobit provozni problémy. Pro mechanickou kompatibilitu moduld/stiida¢e a BFS pouzijte stejné konektory od
stejného vyrobce na BFS i na modulech, nebo si ovérte, Ze pouzité konektory jsou kompatibilni.

* Pokud se ma BFS montovat pfimo na ram FV panelu nebo modul, vyZadejte si pokyny od vyrobce modulu tykajici
se umisténi a také ovérte vliv na zaruku modulu.
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uvobD
Vyrobek BFS je zafizeni pro rychlé odpojeni uréené k pripojeni k polim FV paneld s cilem dosdhnout souladu s normami
NEC 690.12 z roku 2014 a 2017.

BFS automaticky vypne vystup pole do FV stfidace, kdyz zaznamena teplotu presahujici 85 °C (BFS-11) a 92 °C
(BFS-12); tato funkce nebyla posuzovana spolec¢nosti UL.

BFS Ize nainstalovat bez jakéhokoli nastavovani a s jakymkoli retézovym strfidacem, jelikoz jeho funkc¢nost je zcela
nezavisla. Instalace ve stylu ,Plug & Play“ pomoci préimyslové standardnich konektor( déla z BFS vhodné fedeni pro
nové instalace i dodatec¢nou montdz; jeho sitové napajeny nezavisly DC zdroj a jednotka nouzového spinace umoznuji
flexibilni umisténi pro pohodli uzivatele, poskytuji ru¢ni nouzové vypnuti a zaroven reaguji na mistni nebo oblastni
vypnuti sité.

DILY

BFS-11 Jednotka systému rychlého odpojeni BFS

BFS-12 Jednotka systému rychlého odpojeni BFS s monitorovanim pozaru a moznostmi integrace

BFS-ESW11 Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni (pro BFS-11) - véetné zdroje napajeni 24 V
DC

BFS-ESW12 Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni (pro BFS-11) - véetné zdroje napajeni 24 V
DC

BFS-ESW21 Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni (pro BFS-12) - véetné zdroje napajeni 24 V
DC

BFS-ESW11-K Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni se zdmkem na kli¢ (standardni kli¢) pro

BFS-11 - v¢etné zdroje napajeni 24 V DC

BFS-ESW12-K Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni se zamkem na kli¢ (standardni kli¢) pro
BFS-11 - v¢etné zdroje napajeni 24 V DC

BFS-ESW21-K Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni se zdmkem na kli¢ (standardni kli¢) pro
BFS-12 - v¢etné zdroje napajeni 24 V DC

INSTALACE A ZAPOJENI

Jedno BFS fidi dva solarni panely a pro soulad s NEC 2017 by mélo byt namontovéno v rdmci hranice pole obou paneld,
kde vzdalenost mezi obéma panely neni vétsi nez 30 cm (1 stopa).

Urcete misto montaZze BFS (BFS-11 nebo BFS-12) a upevnéte jej podle obrazku nize.
\;‘ Bracket — Mounting Frame
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8.4 . 1 (% or M6
> 5. Amp T screws & washer)
Keyhole Torque 4.5Nm

Mounting Method 1 Mounting Method 2

A Do not drill through the BFS as this will damage the unit and prevent operation.

Mounting Method 1 offers ease of fixing whilst Mounting Method 2 can be used where more effective use of the BFS” s onboard temperature sensing is required, by
placing the BFS in position against the underside of the PV panel (or the surface where the temperature needs to be sensed). Once mounted ensure that the BFS
is secure.

Solar Panel = solarni panel « Mounting Frame = montézni rdm ¢ Flat Washer = plochd podlozka ¢ Star Washer = hvézdicova podlozka ¢
Bracket & Mounting Frame = konzola a montézni rdm ¢ Keyhole = klicova dirka ¢ Torque = utahovaci moment ¢ Mounting Method 1/2
= zplsob montaze 1/2

Nevrtejte skrz BFS, protoze by to poskodilo jednotku a znemoznilo jeji provoz.

ZpUsob montaze 1 nabizi jednoduchost upevnéni, zatimco zplsob montaze 2 Ize pouzit tam, kde je potreba
efektivnéjsi vyuziti palubniho snimani teploty BFS, umisténim BFS na spodni stranu FV panelu (nebo na povrch, kde je
potreba snimat teplotu). Po namontovani se ujistéte, ze je BFS bezpecné upevnéno.

EI BFS je umisténo v plastovém krytu, proto uzemnéni vyrobku neni nutné.
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INSTALACE BFS-1/BFS-2

Pripojte dva FV panely sériové (typicky priklad zapojeni nize). Pripojte kladny (+) vystupni konektor pole ke
kladnému (+) vstupnimu konektoru BFS. Pripojte zaporny (-) vystupni konektor pole k zapornému (-) vstupnimu
konektoru BFS.
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Inverter
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Power Panels String

For illustrative purposes only

@ For NEC 2017 compliance PV panels should be <40V.

A Warning - Ensure that you have identified the inputs correctly. The BFS input cables are the shorter ones.

Connect the BFS” s two output cables to the DC isolator/Solar Inverter ensuring that the correct polarity is maintained throughout the electrical wiring.

@ The BFS is OFF giving no array output until such time as the external DG power supply is energised and the Emergency Switch is in its non-activated
position.

EMERGENCY RAPID SHUTDOWN SWITCH INSTALLATION

Pouze pro ilustra¢ni Ucely

E Pro soulad s NEC 2017 by mély byt FV panely <40 V.

E| Upozornéni - Ujistéte se, ze jste spravné identifikovali vstupy. Vstupni kabely BFS jsou ty kratsi.

Pripojte dva vystupni kabely BFS k DC odpojovaci/solarnimu stridaci, pricemz zajistéte zachovani spravné
polarity v celém elektrickém zapojeni.

BFS je VYPNUTO a neposkytuje zadny vystup pole, dokud neni napdjeno externim DC zdrojem a
nouzovy spinac¢ neni v neaktivované poloze.

INSTALACE NOUZOVEHO SPINACE RYCHLEHO ODPOJENI

Jednotka nouzového spinace rychlého odpojeni (BFS-ESW11 / BFS-ESW21 / BFS-ESW11-K / BFS-ESW21-K), dale
oznacovana jako BFS-ESW11, m{ze byt pro instalaci umisténa kdekoli pro pohodiny nouzovy pfistup a je
dodavana s internim zdrojem napéjeni 24 V DC pro propojeni s jednotkami BFS.




Najdéte vhodné misto pro montdz jednotky BFS-ESW11 tak, aby bylo zaroven dostupné pripojeni sitového
napajeni. Pfed montazi se ujistéte, Ze jsou pristupné polohy vstupnich/vystupnich kabelovych prichodek.

Odstrante kryt BFS-ESW11, pricemz davejte pozor, abyste neposkodili spina¢ nebo zdroj napajeni umistény
uvnitr krytu BFS-ESW11. Vlozte dodané kabelové prichodky na misto tak, aby byla tésnici podlozka (je-li
soucasti dodavky) mezi télem prichodky a vnéjsim povrchem krytu, zasroubujte prlchodku na misto a poté
dotdhnéte zajistovaci/pojistnou matici.

Maximalni povolend vzdéalenost tlacitkového spinace od RSD: 150 m.
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E BFS-ESW11 by mélo byt pripojeno v souladu s mistnimi predpisy pro elektroinstalaci (napf. IET pro UK,
NEC pro USA, CEC pro Kanadu).

HioualaLlvi i Juiuc

The BFS-ESW11 should be connected in accordance with local wiring regulations (e.g. IET for UK, NEC for USA, CE
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Orientace pri instalaci
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POWER SUPPLY

@ DIN Term. @
© DIN Term. @

Pomoci vhodnych upeviovacich prvkld pripevnéte jednotku BFS-ESW11 svisle na zvoleny povrch.
|Z| Montdz BFS-ESW11 v jiné nez svislé poloze zrusi platnost zaruky.

Pripojte sitovy napajeci vodi¢ ke svorkdm L a N (faze a nulovému vodici) zdroje napdjeni BFS-ESW11 pomoci
vhodné dimenzovaného dvouZilového kabelu (elektrické Gdaje naleznete v ¢asti Technické specifikace), pricemz
zajistéte spravnou polaritu zapojeni. Zkontrolujte bezpecné upevnéni kabeld.

E’ Odizolujte vodic sitového napajeni AC na délku 4-5 mm. Utahovaci moment svorky 0,5 Nm (4,5 Ib-in).

E Zdroj napdjeni Ize odepnout z DIN liSty pro snazsi zapojeni.

Pripojte vhodné dimenzovany kabel 2x1 mm?, jeden vodic¢ k ¢erné DIN svorce Negative (-), druhy vodic k
cervené DIN svorce; toto bude vodi¢ 24 V DC Positive (+). Vzdaleny konec ukoncete komunikacni zasuvkou
SuperSeal 2pdlovou (samice) se zachovanim spravné polarity zapojeni [komunikacni konektor: pin 1 kladny
(+24 V DC), pin 2 zdporny (0 V DC)].

EI Odizolujte vodic¢ 24 V DC na délku 10 mm. Utahovaci moment DIN svorky 0,5 Nm (4,5 Ib-in).

Neodstranujte propojovaci vodi¢e zapojené uvnitf BFS-ESW11. Zkontrolujte dotaZeni Sroubl pro pripad
uvolnéni béhem prepravy.

Pripojte komunikacni zasuvku SuperSeal 2pdélovou (samice) ke konektoru BFS (samec).

Kdyz je FV pole vystaveno svétlu, dodava tomuto zarizeni stejnosmérné napéti. Pripojujte a odpojujte
DC vstupni a DC vystupni obvody jednotlivé. Nezapinejte sitové napéti, dokud neni instalace
BFS-ESW11 dokoncena a ovérena.

VICENASOBNE INSTALACE

Jedno BFS (BFS-11 / BFS-12) fidi dva solarni panely a sériovym propojenim jednotek BFS Ize pripojit vice pard
solarnich panell a vytvorit tak systém s vétsi kapacitou. Nize uvedeny diagram znazornuje typicky priklad
instalace chrdnéné pomoci BFS s pouzitim osmi solarnich panell a ¢tyr jednotek BFS-11/BFS-21.

available
to order**

Pokud ma pole lichy poc¢et panelll, jeden panel Ize pfipojit pfimo ke kladnému (+) a zdpornému (-) panelovému
kabelu BFS. Systém ZJBENY BFS také umozZznuje vicelUroviiovou/vicezénovou instalaci pomoci krytu nouzového
vypinaciho spinace (BFS-ESW11 spolu s BFS-AWS1) zapojeného sériové s kladnym (+) vodi¢em 24 V DC
napajeni prvniho nouzového spinace rychlého odpojeni.



* Vodotésnd koncové zatka - Vlozte dvé cervené tésnici zatky do komunikacniho I
konektoru Superseal (soucast dodavky) a pripojte k DC vystupnimu konektoru
posledniho BFS (BFS-11/BFS-12) v sériové instalaci. Pokud se pouZziva pouze jedno BFS
(BFS-11/BFS-12), tento dil se i tak pouziva k utésnéni DC vystupniho konektoru.

BFS-AWS1) connected in

** Volné ukonceny 1,8m kabel se sami¢im komunikacnim konektorem na jednom konci Ize objednat pod cCislem
dilu EFS-CCABLE.
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PROVOZ
Po spravné montazi a pripojeni BFS k solarnim paneldm a nouzovému vypinacimu spinaci a po zapnuti sitového
napajeni bude BFS funkéni.

1. Rucni vypnuti
Kdyz uzivatel stiskne ¢ervené tlacitko umisténé v krytu nouzového spinace, BFS provede rychlé odpojeni a deaktivuje
vystup FV pole.

2. Vypnuti odpojenim napajeni AC
Pokud by zachranné slozky potrebovaly vypnout mistni nebo oblastni elektrickou sit, odpojeni externiho napajeni AC,
jakymbkoli zplsobem, zplsobi, Ze BFS provede rychlé odpojeni a deaktivuje vystup FV pole.

3. Automatické nouzové vypnuti

a) Pokud palubni teplotni senzor BFS-11 zaznamena teplotu presahujici 85 °C, BFS spusti automatické rychlé odpojeni
a deaktivuje vystup FV modulu. Pokud zaznamenana teplota nésledné klesne zpét pod 85 °C, BFS opét aktivuje vystup
FV modulu.

b) Pokud teplotni senzor prekroci 92 °C, BFS-11 opét aktivuje solarni panely pouze ru¢nim resetem provedenym
prostrednictvim nouzového vypinaciho spinace (viz bod 4a nize).

c) V pripadé BFS-12, pokud palubni teplotni senzor zaznamena zvysenou teplotu presahujici 92 °C, podobné jako v
bodé (a), BFS-12 spusti automatické rychlé odpojeni a deaktivuje vystup FV Fetézce. Provoz bude obnoven pouze
ru¢nim resetem provedenym prostfednictvim nouzového vypinaciho spinace (viz bod 4b nize).

4. Reset
a) Pri vyskytu situace 1b (vyse), kde teplotni senzor prekroci 92 °C, poté, co je oblast vyhodnocena jako bezpecna, se
BFS-11 resetuje stisknutim nouzového vypinaciho spinace a jeho naslednym uvolnénim.

b) Pri vyskytu situace 1c (vyse) musi instalaci a jednotky BFS-12 zkontrolovat odborné zpUsobild osoba. Poté, co je
oblast vyhodnocena jako bezpecnd, se BFS resetuje vyménou pfrislusné pojistky v BFS-ESW21/BFS-ESW21-K a
naslednym stisknutim a uvolnénim nouzového vypinaciho spinace.

Nouzovy vypinaci spinac je typické velké c¢ervené nouzové tlacitko ,na jedno stisknuti“, které pro uvolnéni
vyzaduje otoceni proti sméru hodinovych rucicek.
BFS-ESW11 a BFS-ESW11-K obsahuje LED indikator, ktery pfi pouziti s BFS-11 signalizuje napajeni 24 V DC (ON) nebo

vypadek napdjeni (OFF). Tato LED neni stavovym indikdtorem ve smyslu normy UL 1741 a neindikuje odpojeni FV pole.

BFS-ESW21 a BFS-ESW21-K obsahuje LED indikator, ktery pfi pouZziti s BFS-12 signalizuje napajeni 24 V DC (ON), nebo
vypadek napdjeni ¢i vypnuti (OFF). Tato LED neni stavovym indikdtorem ve smyslu normy UL 1741 a neindikuje
odpojeni FV pole.

TECHNICKA SPECIFIKACE
BFS-11/BFS-12



Kabel nouzového odpojeni

Napajeni DC*
Maximalni vstupni vykon
systému

Maximalni vstupni napéti
systému

Maximalni vstupni proud
systému

Maximalni izola¢ni napéti
Vstupni ochrana

Maximalni vystupni proud
systému

Priirazné napéti

Maximalni vystupni napéti
systému

Vystupni ochrana

Max. vstupni zkratovy
proud

2x1 mm? kabel + komunikacni
konektor SuperSeal, 2pélovy
(samec/samice)

24 V DC, vhodné azZ pro 30
jednotek BFS (60 panel()

1200 W (600 W na panel)

120 V (60 V na panel)

12 A

1500V
Prepéti a prechodové prepéti

12 A (Ucinnost 99,5 %)

1500 VAC po dobu 1 minuty
120 V (60 V na panel)

Prepéti, nadproud a
prechodové prepéti

12 A

Provozni teplota
Provozni teplota okoli
Trida kryti IP

Kryt PV

Hmotnost (bez kabeli)
Délka kabelu panelu

Délka retézového a
signalniho kabelu

Soulad s normami

PV konektory

-30 °Caz +95 °C

-30 °C az +55 °C

> |P68 (NEMA 4x)
Samozhasivy ABS - UL94-V0
890 g

155 mm

1800 mm

EN 61000, EN 61646, EN
61215, IEC 62716 navrh C
(odolné vici NHs), UL 1741

Multi contact MC4
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Zdroj napajeni

BFS-ESW11/21(-K) BFS-ESW12/22(-K)

Jmenovité vstupni napéti 90-264VAC

Jmenovity vstupni proud (pfi | 200 mA (pri 115 VAC) / 135 mA (pri 230 VAC)
nom)

Jmenovita vstupni frekvence 47-63 Hz

Jmenovité vystupni napéti 24VDC

Jmenovity vystupni proud 630 mA 1000 mA
Jmenovity vystupni vykon 152 W 24 W
Vodic¢ konektoru zdroje napajeni 0,75 mm? / AWG 18

Utahovaci moment zdroje napajeni 0,5 Nm /4,5 Ib-in

Vodic¢ DIN svorky 0,5 -4 mm?2/ AWG 26-10 (Pozn.: BFS pouziva komunikac¢ni konektor
2x1 mm?)

Utahovaci moment DIN svorky 0,5-0,8 Nm/4,5-7 Ib-in

Provozni teplota okoli -30 °C az +40 °C

* Nouzovy spinac rychlého odpojeni BFS-ESW11/12, BFS-ESW11/12-K Ize inovovat pro vétsi instalace.

RESENI PROBLEMU

Mozné reseni

Napéti panelu (paru) je 0V Z&dné sitové napajeni Zkontrolujte, zda je funkéni mistni elektricka

(LED zhasnuta) sit; zkontrolujte zapnuti sitového napajeni
Porucha zdroje napdjenf Zkontrolujte sitové napéti mezi svorkami L a N;
BFS-ESW11/12 (LED zhasnutd) zkontrolujte 24 V DC mezi svorkami + a -
Aktivovany spinac Otocte Cerveny ovladac proti sméru
BFS-ESW11/12 hodinovych ruci¢ek pro uvolnéni tlacitka
Z&dny vystup spinace Zkontrolujte 24 V DC mezi vystupni svorkou
BFS-ESW11/12 (LED zhasnuta) spinace a svorkou zdroje napajeni -

Poskozeny kabel (LED zhasnutd) Zkontrolujte 24 V DC mezi svorkami
vzdaleného konektoru SuperSeal (pin 1 +24 V
DC/pin2 0V DC)

FV pole neni pripojeno Zkontrolujte vSechna vstupni pripojeni FV k
BFS-11/BFS-12

Nespravné zapojeni polarity Zkontrolujte, zda kladny (+) vodic¢ FV pole
BFS-11/BFS-12 sméruje na (+) BFS a zaporny (-) na (-) BFS
Z&dny vystup BFS-11/BFS-12 Vyménte BFS-11/BFS-12

Vstup FV stridace je 0 V Z&dny vstup DC odpojovace (je-li  Zkontrolujte vystupni pfipojeni BFS-11/BFS-12;
namontovan) zkontrolujte DC vstupy do odpojovace
DC odpojovac (je-li namontovédn)  Zapnéte DC odpojovac
vypnuty

PFilis nizké napéti retézce Nespravné zapojeni polarity Zkontrolujte, zda v8echny kladné (+) vodice FV
BFS-11/BFS-12 pole sméruji na (+) BFS a zaporné (-) na (-) BFS

V pripadé pozaru se doporucuje, aby vSechny prvky systému rychlého odpojeni BFS pred opétovnym zapnutim
posoudila odborné zplsobild osoba z hlediska provozni vhodnosti.



